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ب لمُِوسَى،2قلُْ لكِلُ جَمَاعةَِ بنَيِ إسِْرَائيِلَ، 1وقَاَلَ الر

ُإلِهَكُمُْ.3تهَاَبوُنَ كل ب وسٌ الرُي قد تكَوُنوُنَ قدِيسِينَ لأنَ
َ ب إلِهَكُمُْ.4لا هُ وأَبَاَهُ وتَحَْفَظوُنَ سُبوُتيِ. أنَاَ الرُإنِسَْانٍ أم
تلَتْفَِتوُا إلِىَ الأوَثْاَنِ، وآَلهِةًَ مَسْبوُكةًَ لاَ تصَْنعَوُا لأنَفُْسِكمُْ.
ب إلِهَكُـُـمْ.5ومََتـَـى ذبَحَْتـُـمْ ذبَيِحَــةَ سَلامََــةٍ للِــر ب أنَـَـا الــر
ضَا عنَكْمُْ تذَبْحَُونهَاَ.6يوَمَْ تذَبْحَُونهَاَ تؤُكْلَُ، وفَيِ الغْدَِ. فلَلِر
ارِ.7وإَذِاَ أكُلِتَْ فيِ الثِِ يحُْرَقُ باِلن ِ الث واَلفَْاضِلُ إلِىَ اليْوَمْ
الثِِ فذَلَكَِ نجََاسَةٌ لاَ يرُْضَى بهِِ.8ومََنْ أكَلََ مِنهْاَ ِ الث اليْوَمْ
. فتَقُْطعَُ تلِكَْ ب سَ قدُسَْ الر هُ قدَْ دنَ يحَْمِلُ ذنَبْهَُ لأنَ
َ فْسُ مِنْ شَعبْهِاَ.9وعَِندْمََا تحَْصُدوُنَ حَصِيدَ أرَْضِكمُْ لا الن
َ تكُمَــلْ زَواَيـَـا حَقْلـِـكَ فِــي الحَْصَــادِ. ولَقَُــاطَ حَصِــيدكَِ لا
َ تلَتْقَِــطْ. لـْـهُ ونَثِـَـارَ كرَْمِــكَ لا َ تعُلَ تلَتْقَِطْ.10وكَرَْمَــكَ لا
َ تسَْرقِوُا ب إلِهَكُمُْ.11لا للِمِْسْكيِنِ واَلغْرَيِبِ تتَرُْكهُُ. أنَاَ الر
ــوا َ تحَْلفُِ ــاحِبهِِ.12ولاَ ــدكُمُْ بصَِ ــدرُُوا أحََ َ تغَْ ــوا ولاَ ُ َ تكَذْبِ ولاَ
.13لاَ تغَصِْبْ ب سَ اسْمَ إلِهَكَِ. أنَاَ الر باِسْمِي للِكْذَبِِ فتَدُنَ
َ تبَـِـتْ أجُْــرَةُ أجَِيــرٍ عِنـْـدكََ إلِـَـى َ تسَْــلبِْ، ولاَ قرَيِبـَـكَ ولاَ
َ تجَْعلَْ مَعثْرََةً، ، وقَدُامَ الأعَمَْى لا الأصََم ِ َ تشَْتمِ الغْدَِ.14لا
.15لاَ ترَْتكَبِوُا جَورْاً فيِ القَْضَاءِ. ب بلَِ اخْشَ إلِهَكََ. أنَاَ الر
َ تحَْترَمِْ وجَْهَ كبَيِرٍ. باِلعْدَلِْ َ تأَخُْذوُا بوِجَْهِ مِسْكيِنٍ ولاَ لا
تحَْكمُُ لقَِريِبكَِ.16لاَ تسَْعَ فيِ الوْشَِايةَِ بيَنَْ شَعبْكَِ. لاَ تقَِفْ
َ تبُغْضِْ أخََاكَ فيِ قلَبْكَِ. .17لا ب قرَيِبكَِ. أنَاَ الر ِ علَىَ دمَ
َ ةً.18لاَ تنَتْقَِمْ ولاَ إنِذْاَراً تنُذْرُِ صَاحِبكََ، ولاََ تحَْمِلْ لأجَْلهِِ خَطيِ
تحَْقِدْ علَىَ أبَنْاَءِ شَعبْكَِ، بلَْ تحُِب قرَيِبكََ كنَفَْسِكَ. أنَاَ
ــينِْ، ــكَ جِنسَْ ـَـز بهَاَئمَِ َ تنُ .19فرََائضِِــي تحَْفَظُــونَ. لا ب الر
فٌ مِنْ وحََقْلكََ لاَ تزَْرَعْ صِنفَْينِْ، ولاََ يكَنُْ علَيَكَْ ثوَبٌْ مُصَن
صِنفَْينِْ.20وإَذِاَ اضْطجََعَ رَجُلٌ مَعَ امْرَأةٍَ اضْطجَِاعَ زَرْعٍ
َ أعُطْيِتَْ وهَيَِ أمََةٌ مَخْطوُبةٌَ لرَِجُلٍ، ولَمَْ تفُْدَ فدِاَءً ولاَ
هاَ لمَْ تعُتْقَْ.21ويَأَتْيِ إلِىَ تهَاَ، فلَيْكَنُْ تأَدْيِبٌ. لاَ يقُْتلاََ لأنَ ي حُر
ب بذِبَيِحَةٍ لإثِمِْهِ إلِىَ باَبِ خَيمَْةِ الاجِْتمَِاعِ، كبَشْاً، الر
ب أمََامَ الر ِ ذبَيِحَةَ إثِمٍْ.22فيَكُفَرُ عنَهُْ الكْاَهنُِ بكِبَشِْ الإثِمْ
تيِ تهِِ ال تيِ أخَْطأََ، فيَصُْفَحُ لهَُ عنَْ خَطيِ تهِِ ال مِنْ خَطيِ
ــرَةٍ ــل شَجَ ُ ــتمُْ ك ــمُ الأرَْضَ وغَرََسْ ُ ــى دخََلتْ َ ــأَ.23ومََت أخَْطَ
ِ تحَْسِبوُنَ ثمََرَهاَ غرُْلتَهَاَ. ثلاَثََ سِنيِنَ تكَوُنُ لكَمُْ للِطعاَم
ُابعِةَِ يكَوُنُ كل نةَِ الر يؤُكْلَْ مِنهْاَ.24وفَيِ الس َ غلَفَْاءَ. لا
ــنةَِ الخَْامِسَــةِ 25وفَِــي الس. ب لتِمَْجِيــدِ الر ً ــا قُــدسْا ثمََرهَِ
َ ب إلِهَكُمُْ.26لا تهَاَ. أنَاَ الر تأَكْلُوُنَ ثمََرَهاَ، لتِزَيِدَ لكَمُْ غلَ
تأَكْلُوُا باِلدمِ. لاَ تتَفََاءَلوُا ولاََ تعَيِفُوا.27لاَ تقَُصرُوا رُؤوُسَكمُْ
َ تجَْرَحُوا أجَْسَادكَمُْ َ تفُْسِدْ عاَرضَِيكَْ.28ولاَ مُسْتدَيِراً، ولاَ

1Und  der  HERR  redete  mit  Mose  und
sprach:2Rede  mit  der  ganzen  Gemeinde
der Kinder Israel und sprich zu ihnen: Ihr
sollt heilig sein; denn ich bin heilig, der
HERR,  euer  Gott.3Ein  jeglicher  fürchte
seine  Mutter  und  seinen  Vater.  Haltet
meine Feiertage; denn ich bin der HERR,
euer  Gott.4Ihr  sollt  euch  nicht  zu  den
Götzen  wenden  und  sollt  euch  keine
gegossenen Götter machen; denn ich bin
der HERR, euer Gott.5Und wenn ihr dem
HERRN wollt ein Dankopfer tun, so sollt
ihr  es  opfern,  daß  es  ihm  gefallen
könnte.6Ihr sollt es desselben Tages essen,
da ihr's opfert, und des andern Tages; was
aber auf den dritten Tag übrigbleibt, soll
man  mit  Feuer  verbrennen.7Wird  aber
jemand am dritten Tage davon essen, so
ist er ein Greuel und wird nicht angenehm
sein.8Und der  Esser  wird  seine  Missetat
tragen, darum daß er das Heiligtum des
HERRN entheiligte, und solche Seele wird
ausgerottet werden von ihrem Volk.9Wenn
du dein  Land einerntest,  sollst  du  nicht
alles bis an die Enden umher abschneiden,
auch nicht alles genau aufsammeln.10Also
auch  sollst  du  deinen  Weinberg  nicht
genau lesen noch die abgefallenen Beeren
auflesen,  sondern  dem  Armen  und
Fremdling sollst du es lassen; denn ich bin
der  HERR  euer  Gott.11Ihr  sollt  nicht
stehlen noch lügen noch fälschlich handeln
einer  mit  dem  andern.12Ihr  sollt  nicht
falsch schwören bei meinem Namen und
entheiligen  den  Namen  deines  Gottes;
denn ich bin der HERR.13Du sollst deinem
Nächsten  nicht  unrecht  tun  noch  ihn
berauben.  Es  soll  des  Tagelöhners  Lohn
n ich t  be i  d i r  b le iben  b i s  an  den
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سِ .29لاَ تدُنَ ب تٍ. وكَتِاَبةََ وسَْمٍ لاَ تجَْعلَوُا فيِكمُْ. أنَاَ الر لمَِي
 تزَْنيَِ الأرَْضُ وتَمَْتلَئَِ الأرَْضُ نىَ لئِلاَ ابنْتَكََ بتِعَرْيِضِهاَ للِز
رَذيِلةًَ.30سُــبوُتيِ تحَْفَظـُـونَ ومََقْدسِِــي تهَـَـابوُنَ. أنَـَـا
ــعَ، ِ واَب ــوا الت ُ َ تطَلْبُ ــان ولاَ ــى الجَْ َ ــوا إلِ ُ َ تلَتْفَِت .31لا ب ــر ال
ب إلِهَكُمُْ.32مِنْ أمََامِ الأشَْيبَِ تقَُومُ سُوا بهِمِْ. أنَاَ الرَفتَتَنَج
.33وإَذِاَ نزََلَ ب يخِْ وتَخَْشَى إلِهَكََ. أنَاَ الر وتَحَْترَمُِ وجَْهَ الش
َ تظَلْمُِوهُ.34كاَلوْطَنَيِ مِنكْمُْ عِندْكََ غرَيِبٌ فيِ أرَْضِكمُْ فلاَ
كمُْ هُ كنَفَْسِكَ، لأنَ ازلُِ عِندْكَمُْ، وتَحُِب يكَوُنُ لكَمُُ الغْرَيِبُ الن
ب إلِهَكُمُْ.35لاَ ترَْتكَبِوُا كنُتْمُْ غرَُباَءَ فيِ أرَْضِ مِصْرَ. أنَاَ الر
جَورْاً فيِ القَْضَاءِ، لاَ فيِ القِْياَسِ ولاََ فيِ الوْزَْنِ ولاََ فيِ
وهَيِنُ حَق وإَيِفَةُ حَق ووَزَْناَتُ حَق الكْيَلِْ.36مِيزَانُ حَق
ذيِ أخَْرَجَكمُْ مِنْ أرَْضِ ب إلِهَكُمُُ ال تكَوُنُ لكَمُْ. أنَاَ الر
مِصْرَ.37فتَحَْفَظوُنَ كلُ فرََائضِِي وكَلُ أحَْكاَمِي وتَعَمَْلوُنهَاَ.

. ب أنَاَ الر

Morgen.14Du  sollst  dem  Tauben  nicht
fluchen  und  sollst  dem  Blinden  keinen
Anstoß  setzen;  denn  du  sollst  dich  vor
deinem Gott  fürchten,  denn  ich  bin  der
HERR.15Ihr sollt nicht unrecht handeln im
Gericht,  und  sollst  nicht  vorziehen  den
Geringen noch den Großen ehren; sondern
du  so l l s t  de inen  Nächsten  recht
richten.16Du  sollst  kein  Verleumder  sein
unter  deinem Volk.  Du sollst  auch nicht
stehen wider deines Nächsten Blut; denn
ich bin der HERR.17Du sollst deinen Bruder
nicht hassen in deinem Herzen,  sondern
du sollst deinen Nächsten zurechtweisen,
auf  daß  du  nicht  seineshalben  Schuld
tragen müssest.18Du sollst nicht rachgierig
sein noch Zorn halten gegen die Kinder
deines  Volks.  Du sollst  deinen Nächsten
lieben wie dich selbst;  denn ich bin der
HERR.19Meine Satzungen sollt ihr halten,
daß du dein Vieh nicht lassest mit anderlei
Tier zu schaffen haben und dein Feld nicht
besäest  mit  mancherlei  Samen und kein
Kleid an dich komme, daß mit Wolle und
Leinen gemengt ist.20Wenn ein Mann bei
einem  Weibe  liegt,  die  eine  leibeigene
Magd und von dem Mann verschmäht ist,
doch nicht erlöst noch Freiheit erlangt hat,
das soll  gestraft  werden; aber sie sollen
nicht  sterben,  denn  sie  ist  nicht  frei
gewesen.21Er  soll  aber  für  seine  Schuld
dem HERRN vor  die  Tür  der  Hütte  des
Stifts  einen  Widder  zum  Schuldopfer
bringen;2 2und  der  Priester  soll  ihn
versöhnen mit dem Schuldopfer vor dem
HERRN über die Sünde, die er getan hat,
so wird ihm Gott gnädig sein über seine
Sünde, die er getan hat.23Wenn ihr in das
Land kommt und allerlei  Bäume pflanzt,
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davon  man  ißt,  sollt  ihr  mit  seinen
Früchten tun wie mit einer Vorhaut. Drei
Jahre  sollt  ihr  sie  unbeschnitten achten,
daß  ihr  sie  nicht  esset;24im vierten  Jahr
aber sollen alle ihre Früchte heilig sein,
ein  Preisopfer  dem  HERRN;25im  fünften
Jahr aber sollt ihr die Früchte essen und
sie einsammeln; denn ich bin der HERR,
euer Gott.26Ihr sollt nichts vom Blut essen.
Ihr  sollt  nicht  auf  Vogelgeschrei  achten
noch Tage wählen.27Ihr sollt euer Haar am
Haupt nicht rundumher abschneiden noch
euren Bart gar abscheren.28Ihr sollt  kein
Mal um eines Toten willen an eurem Leibe
reißen  noch  Buchstaben  an  euch  ätzen;
denn ich bin der HERR.29Du sollst  deine
Tochter  nicht  zur  Hurerei  halten,  daß
nicht das Land Hurerei treibe und werde
voll Lasters.30Meine Feiertage haltet, und
fürchtet euch vor meinem Heiligtum; denn
ich  bin  der  HERR.31Ihr  sollt  euch  nicht
wenden zu den Wahrsagern, und forscht
nicht  von  den  Zeichendeutern,  daß  ihr
nicht an ihnen verunreinigt werdet; denn
ich bin der HERR, euer Gott.32Vor einem
grauen Haupt sollst du aufstehen und die
Alten ehren; denn du sollst dich fürchten
vor  deinem  Gott,  denn  ich  bin  der
HERR.33Wenn  ein  Fremdling  bei  dir  in
eurem Lande wohnen wird, den sollt  ihr
nicht schinden.34Er soll  bei euch wohnen
wie  ein  Einheimischer  unter  euch,  und
sollst ihn lieben wie dich selbst; denn ihr
seid  auch  Fremdlinge  gewesen  in
Ägyptenland.  Ich  bin  der  HERR,  euer
Gott.35Ihr  sollt  nicht  unrecht  handeln im
Gericht  mit  der  Elle,  mit  Gewicht,  mit
Maß.36Rechte  Waage,  rechte  Pfunde,
rechte Scheffel, rechte Kannen sollen bei
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euch sein; denn ich bin der HERR, euer
Gott,  der  euch  aus  Ägyptenland  geführt
hat,37daß ihr alle meine Satzungen und alle
meine Rechte haltet und tut; denn ich bin
der HERR.


